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Juguete Importado por: Spin Master México, 
S.A. de C.V., Av. Insurgentes Sur No.1070 piso 8, 
Colonia Insurgentes San Borja, Alcaldía Benito 

R.F.C. SMM050627V48  
Atención al cliente: 800 9530147

MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE / HECHO EN CHINA

�Spin Master Logo & © Spin Master Ltd. All Rights Reserved. �Le logo de Spin Master & © Spin Master Ltd. Tous droits réservés.

a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under three years.
a ATTENTION !
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de tres años.

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: Las pilas son objetos pequeños. Las pilas deben ser sustituidas por un adulto. Siga las instrucciones de 

  FCC STATEMENT: 

 NOTE:

 DÉCLARATION FCC :

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) 

�Spin Master Ltd. reserves the right to discontinue 

Before first use:

Caution

a   WARNING:

�

téléphone pour consultation ultérieure. 

Lire les instructions avec 

Mise en garde - 

a   ATTENTION ! 

personnes sensibles.

�Spin Master Ltd. se reserva el derecho a suspender 

Antes de utilizarlo por primera vez,

Precaución - 

vista.
a   ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que 
podrían ocasionar ataques de epilepsia en personas 
sensibles.

1-800-622-8339,  customercare@spinmaster.com
MÉXICO – 800 9530147, servicio@spinmaster.com
UK – 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com
IRELAND – 1800 992 249
FRANCE – 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com
AUSTRALIA  – 1800 316 982, customercare@spinmaster.com

WWW.SPINMASTER.COM

1.5 V
1,5 V3xAAA (LR03

  
 

www.Hatchimals.com

WATCH INSTRUCTIONAL VIDEOS! 
DES INSTRUCTIONS VIDÉO SONT DISPONIBLES !
¡ECHA UN VISTAZO A LOS VÍDEOS TUTORIALES!
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1. 

2. 

3. 

Note: Batteries included are for in-store 
demonstration and should be replaced to 
improve performance.

4.
position.
NOTE: "TRY ME" mode is for in-store 
try-me only.

1.

position.
2.

1.

2.

1.

2.

le bouton sur sa hanche.

1.

usagées en tirant vers le haut sur une 

ou installer les piles.
2.

3.

uniquement à la démonstration en 
magasin et devront être remplacées pour 
assurer un meilleur fonctionnement du 
jouet.

4.

est réservé à l'essai en magasin.

1.

instalar o extraer las baterías.
2.

3.

Nota: Las pilas se han incluido con la 
finalidad de promocionar el producto en 
la tienda, y deben sustituirse por unas 
nuevas para mejorar el rendimiento.

4.
encendido.
NOTA: El modo "PRUÉBAME" solo es 
para probarlo en la tienda.

1 2 3 4

 SETUP   MISE EN PLACE  CONFIGURACIÓN

 LOW VOLUME MODE   MODE VOLUME FAIBLE   MODO VOLUMEN BAJO

 BABIES   BÉBÉS  BEBÉS

Basket
1. 
2. 
using the strap.
3. 

1. 

2. The 

Back SADDLE SELLE ARRIÈRE SILLA DE MONTAR
TRASERA

CESTA
1. 
2. 

3. 

1. Los bebés pueden sentarse en la 

2. 

PANIER
1. 
2. Mettre la sangle du panier dans la 

3. 

1. 
2. 
the saddle.
3. 

1. 

2. 

3. 

1. 

2. Mettre les bébés ou autres 

3. 

1. 

2. 
installés et va réagir.
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1. 

2.
3.

Keep flying down or up for a long time for 
a special surprise!

1. 

ses ailes changeront de couleur et elle 

2.

3.

Une surprise spéciale attend ceux qui la 
feront voler longtemps dans l’une des 

1. 

sonidos.
2.

hacia arriba.
3.

¡Sigue volando hacia abajo o hacia arriba 
durante mucho tiempo para descubrir 

una sorpresa especial!

1. 

2. 

reactions.
3. 

1. 

2. 

hanche pour entendre ses réactions.
3. 

hanche pour entendre des chansons.

1. 

2. 

bebés para escuchar reacciones.
3. 

plana para escuchar canciones.

 For TROUBLESHOOTING questions and solutions, please visit our website: Hatchimals.com
NOTE: 

Safety Precautions: 
Note: 

CARE AND MAINTENANCE: 

Requires 3 x 1.5 V AAA (LR03) batteries (included). 

BATTERY SAFETY INFORMATION: 

REMARQUE : 

R

Fonctionne avec 3 piles AAA (LR03) 1,5 V (fournies). 

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ CONCERNANT LES PILES : 

 Si tienes alguna pregunta o necesitas SOLUCIONAR ALGÚN PROBLEMA, visita nuestra página web: Hatchimals.com
NOTA: 

Instrucciones de seguridad: 
Nota: 

CUIDADO Y MANTENIMIENTO: 

 

agua causada por s

 FLYING   VOL  VUELO

 HIP BUTTON   BOUTON SUR LA HANCHE  BOTÓN DE LA CADERA
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